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BACTIGRAS®

Pansement De Tulle Gras A
I'Acétate De Chlorhexidine

STERILE[R] Stérilisé par

rayonnement ionisant
Ne pas restériliser. Ne pas réutiliser.
Ne pas utiliser le contenu si le
sachet est ouvert ou endommageé.
Conserver a plat et au sec {<25°C}.

Description

BACTIGRAS est une compresse
tissée de gaze imprégnée de
vaseline {White Soft Paraffin, Br. Ph.)
contenant 0,5% d'acétate de
chlorhexidine.

{l est présenté stérile, soit en
pansement individuel en sachets
pelables, soit en rouleaux dans des
sachets qui s'ouvrent a l'aide de
pattes de pelabilité.

Mode d'action

BACTIGRAS agit en tant que barriére
entre la plaie et le pansement
secondaire, permettant a l'exsudat
de passer jusqu'au pansement
secondaire absorbant.
L'antiseptique, acétate de
chlorhexidine, est lentement libéré
par le pansement ; il en résulte une
action prolongée contre les
bactéries Gram + et Gram -.

Indications

BACTIGRAS est a utiliser

uniquement en soins locaux.

Il est indiqué pour une vaste gamme

de plaies comportant un risque

d'infection, ou pour les plaies déja

infectées, en conjonction avec des

antibactériens systémiques. La

gamme de plaies sur lesquelles

BACTIGRAS peut étre utilisé

comprend:

o les brilures mineures et les
phlycténes

» les plaies de lacération,
d'abrasion et autres, avec perte
de peau

* les sites donneurs ou récepteurs
de greffe

* les ulcéres de jambes.

Instructions d'utilisation

1. Pratiquer une détersion de la
plaie selon les procédures
normales.

7'\' smith&nephew

2. Sélectionner un pansement de
dimension adéquate et ouvrir le
sachet pelable (ou déchirer
l'extrémité de I'emballage en
rouleau).

3. En utilisant gants et pinces,
retirer les papiers protecteurs (le
papier protecteur dans le cas
d'emballage en rouleau).

4. Recouvrir la plaie en couche
unique en contact direct avec la
surface de la plaie.

. Appliquer un pansement
secondaire absorbant si
nécessaire, et maintenir en place
au moyen d'un bandage ou d'un
pansement de fixation.

. Retrait: BACTIGRAS peut étre
laissé en place lorsque le
pansement secondaire
absorbant est changé. La
fréquence de changement
dépendra des circonstances
cliniques et pourra varier de plus
d'une fois par jour a deux fois
par semaine.

7. Sile pansement adhére, décollez

le avec du sérum physiologique.
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Précautions d'emploi

BACTIGRAS ne doit pas étre utilisé
sur plus de 10% de la surface
corporelle.

Il ne doit pas étre utilisé dans les
cas connus de sensibilité ou
d'allergie & la chlorhexidine.
Dermatite, sensibilité de contact ou
photosensibilité peuvent
exceptionnellement survenir. Des
réactions 4 la chorhexidine de type
choc anaphylactique ont été
rapportées, mais sont rares.

Eviter le contact avec les yeux,
loreille moyenne, les méninges et le
cerveau.

BACTIGRAS est incompatible avec
les savons et autres agents
anioniques (tels que certains
détergents cutanés), ainsi qu'avec
l'iodure de potassium.

L'utilisation de BACTIGRAS avec des
agents détergents de plaie oxydants
(tels que Ewsol, peroxydes et
solutions iodées} doit &tre évitée.

Présentation

Code Dimensions
7456 5cm x 5¢cm
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15cm x 1m
Fabricant

Fabriqué en Angleterre par

Conditionnement

Carton de 50 pansements
Carton de 10 pansements
Carton de 50 pansements
Carton de 10 pansements
Carton de 10 pansements
Carton de 12 rouleaux

Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN
°Marques Déposées de Smith & Nephew

© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com
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BACTIGRAS®

Chlorhexidinazetat-
baumwollgazeverband

S Zum einmaligen
TERILE[R] Gebrauch.
Gammasterilisation. Bei offener oder
beschadigter Verpackung nicht

verwenden. Bitte liegend und
trocken aufbewahren {<25°C).

Beschreibung

BACTIGRAS ist eine Gaze aus
Baumwollgewebe, imprégniert mit
weichem WeiBparaffin BP, das 0,5%
Chlorhexidinacetat BP enthalt,
BACTIGRAS ist steril und sowohl
einzeln verpackt im aufreiBbaren
Beutel als auch als Rolle erhaltlich,
welche in einen Beutel mit
AufreiBkerbe verpackt ist.

Wirkungsweise

BACTIGRAS fungiert als Barriere
zwischen der Wunde und einem
Sekundérverband und ermoglicht es
dem Exudat, von dem
absorbierenden Sekundérverband
aufgenommen zu werden.

Indikationen

BACTIGRAS ist nur duBerlich
anzuwenden.

BACTIGRAS ist fur eine Vielzahl von
Wunden geeignet, bei denen das
Risiko einer Infektion besteht, oder
bei infizierten Wunden in
Verbindung mit systemischer
Antibiotikatherapie.

BACTIGRAS kann fir folgende
Wundarten verwendet werden:
kleinere Verbrennungen und
Verbrithungen -

RiBwunden, Hautabschiirfungen
und andere Wunden mit
Hautverlust
Hautentnahmestellen sowie
transplantierte Hautstellen
Beingeschwilre.

Gebrauchsanweisung

1. Die Wunde mit einer
Standardmethode reinigen.

2. Den Verband mit der richtigen
Grofe auswahlen und den
Beutel 5ffnen (Bei der
Rollenverpackung an der Kerbe
aufreiBen).

3. Mit Hilfe einer Zange oder unter
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Benutzung von Handschuhen
die Schutzpapiere entfernen
(das Schutzpapier bei der
Rollenverpackung).

Nun BACTIGRAS so applizieren,

daB ein direkter Kontakt mit der

Wunde entsteht.

Falls notwendig, einen

absorbierenden

Sekundérverband aniegen und

den korrekten Sitz mit einem

Fixiervlies oder einer Fixierbinde

sichern.

6. Entfernen des Wundverbandes.
BACTIGRAS muB nicht
abgenommen werden, wenn der
absorbierende Sekundérverband
gewechselt wird. Die Haufigkeit
der Verbandwechsel hangt von
den klinischen Umsténden ab
und kann zwischen mehr als
einmal taglich und zweimal
wochentlich variieren.

7. Falls der Wundverband mit der
Wunde verklebt, 14Bt er sich
durch Befeuchten mit steriler
Kochsalzlsung vorsichtig
ablésen.
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Vorsichtsmafinahmen

BACTIGRAS sollte nicht auf mehr als
10% der Korperoberflache
verwendet werden.

Es sollte nicht benutzt werden,
wenn eine Uberempfindlichkeit oder
Allergie gegen Chlorhexidin bekannt
ist. In seltenen Fallen kann es zu
Dermatitis, Kontakt- oder
Lichtempfindlichkeit kommen. Es
sind nur wenige Falle einer
anaphylaktischen Reaktion auf
Chlorhexidin bekannt.

Der Kontakt mit den Augen, dem
Mittelohr, den Hirmhauten und dem
Gehirn ist zu vermeiden.
BACTIGRAS nicht in Verbindung mit
Seifen, anderen anionischen
Materialien (wie z.B. bestimmten
Hautreinigern} sowie mit
Kaliumjodid verwenden.

Der Gebrauch von BACTIGRAS
zusammen mit oxidierenden
Wundreinigungsmitteln (wie z.B.
Eusol, hydrogenem Peroxyd und
Jodidlosungeny ist zu vermeiden.

Handelsformen

Bestell-Nr. Abmessung
7456 5cm x 5cm
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15¢cm x 1m
Hersteller

Hergestellt in England von

Verkaufseinheit

Karton mit 50 Stuick
Karton mit 10 Stiick
Karton mit 50 Stiick
Karton mit 10 Stiick
Karton mit 10 Stiick
Karton mit 12 Rollen

Smith & Nephew Medical Limited, PO Box 81, Hessle Road, Hull HU3 2BN

“Warenzeichen von Smith & Nephew
© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com
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Apbsitos De Gasa Parafinada
Con Acetato De Clorhexidina

STERILE[R] Un solo uso.

Esterilizado por
radiacion. No utilizar el contenido si
el envase esta roto o deteriorado.
Almacenar en posicion horizontal en
un lugar seco (<25°C).

Descripcion

BACTIGRAS es un vendaje de tut
parafinado, fabricado a base de un
tejido de gasa abierto que contiene
0,5% de acetato de clorhexidina. Se
presenta estéril en bolsitas
individuales o en rollos de facil
apertura.

Modo de accion

BACTIGRAS actlia como una barrera
entre la herida y el apésito
secundario, permitiendo el paso del
exudado hacia el apdsito
absorbente secundario. El
antiséptico, acetato de clorhexidina,
es liberado lentamente desde el
apdsito. Su accién antibacteriana,
gram positiva y gram negativa, es de
larga duracion.

Indicaciones

BACTIGRAS se utiliza como

fratamiento topico, unicamente. Esta

indicado en un amplio rango de

heridas donde existe riesgo de

infeccién, o en heridas infectadas

en conjuncién con antibacterianos

sistémicos. Tipos de heridas donde

puede ser utilizado BACTIGRAS:

¢ guemaduras leves y
escaldaduras

¢ laceraciones, abrasiones y otras
heridas con pérdidas de piel

¢ zonas donantes y receptoras de
injertos

¢ (lceras de la pierna.

Instrucciones de uso

2. Seleccionar la medida de ap6sito

correcta y abrir el envoltorio.

3. Utilizar guantes al retirar el

papel protector.

4. Colocar el aposito en contacto

directo con la superficie de la

herida.

Aplicar un aposito secundario

absorbente si es necesario y

asegurarlo con un vendaje de

retencion o un apdsito laminar
de fijacion.

6. Retirada del apdsito. BACTIGRAS
puede permanecer colocado aln
cuando se retire el apdsito
secundario. La frecuencia de
cambio dependera de las
circunstancias clinicas y pueden
variar desde una vez al dia hasta
dos veces por semana.

. Si el apésito se adhiere a la
herida retirarlo suavemente
lavandolo con solucién salina.
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Precauciones

BACTIGRAS no debe ser utilizado
en mas de un 10% del &rea corporal.
No debe ser utilizado en casos
conocidos de alergia o sensibilidad
a la clorhexidina. Dermatitis,
sensibilidad de contacto o
fotosensibilidad pueden ocurrir
raramente. Se han detectado
reacciones anafilacticas a la
clorhexidina, pero son muy poco
frecuentes.

Evitar el contacto con los ojos, oido
medio, meninges y cerebro.
BACTIGRAS es incompatible con
jabones, otros materiales anidnicos
{Ej: al%unos agentes limpiadores de
la piel), asi como yoduro potasico.
La utilizacion de BACTIGRAS junto
con agentes oxidantes limpiadores
[Ej: Eusol, perdxido de hidrogeno y
soluciones que contengan yodol

1. Limpiar la herida utilizando debe ser evitada.

técnicas estandard.
Disponibilidad del producto
Codigo Tamafio Envase
7456 5cm x 5em Caja de 50 apositos
7457 10cm x 10cm Caja de 10 apdsitos
66003650 10cm x 10cm Caja de 50 apbsitos
66003661 10cm x 40cm Caja de 10 apdsitos
7461 15¢cm x 20cm Caja de 10 apositos
66007505 15ecm x 1m Caja de 12 rollos
Fabricante

Fabricado en Inglaterra por

Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN

DO
BACTIGRAS®

Garza Imbevuta Di Paraffina

Con Acetato Di Clorexidina

STERILE|R] Monouso. Sterilizzato

a raggi gamma.
Non usare il contenuto se la
confezione & aperta o danneggiata.
Conservare in orizzontale in luogo
asciutto (<25°C).

Descrizione

BACTIGRAS & una garza di cotone
impregnata di paraffina bianca
contenente lo 0,5% di acetato di
clorexidina. E confezionata sterile
sia in busta singola peel-open che
in rotolo apribile mediante strappo
guidato.

Meccanismo d'azione
BACTIGRAS agisce come una
barriera tra la ferita e la medicazione
secondaria, permettendo
all'essudato di passare nella
medicazione secondaria
assorbente. L'antisettico acetato di
clorexidina viene rilasciato
lentamente dalla medicazione,
fornendo una azione durevole
contro i batteri Gram-negativi e
Gram-positivi.

Indicazioni

BACTIGRAS va utilizzato solo per

uso topico. t indicato per una ampia

gamma di ferite dove ¢'é un rischio

diinfezione, o su ferite gia infette, in

combinazione con un antibiotico

sistemico.

La gamma di ferite sulle quali

BACTIGRAS pud essere utilizzato

include:

¢ ustioni e scottature minori

* lacerazioni, abrasioni ed altre
ferite con perdita di sostanza

¢ siti di innesto e prelievo cutaneo

* ulcere dellarto inferiore.

Istruzioni per 'uso

1. Pulire la ferita con la tecnica
standard.

2. Selezionare la corretta
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dimensione della medicazione
ed aprire la busta (o strappare
l'estremita della confezione, per
il rotolo).
3. Usando guanti e pinze,
rimuovere la carta protettiva.
Applicare sulla ferita in strato
singolo, a diretto contatto con
la superficie della ferita.
5. Applicare una medicazione
secondaria assorbente, se
necessario, e fissare con una
benda autoaderente (es.
EASIFIX?) o con del cerotto (es.
HYPAFIX?).
Rimozione. BACTIGRAS pud
essere lasciato in situ quando la
medicazione secondaria viene
cambiata. La frequenza dei
cambi dipendera dalle
circostanze cliniche e pud
variare da una volta al giomo a
due volte per settimana.
7. Se la medicazione aderisce alla
ferita, impregnarla leggermente
con soluzione salina sterile.

Bl
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Precauzioni per l'uso

BACTIGRAS non dovrebbe essere
usato su una superficie superiore al
10 % dell'area corporea totale.

Non dovrebbe inoltre essere usato
in casi di sensibilita o allergia alla
clorexidina.

Raramente possono avvenire casi di
dermatite, sensibilité da contatto o
fotosensibilita. £ stata riportata in
rari casi una reazione anafilattica
alla clorexidina.

Evitare il contatto con gli occhi,
torecchio medio, le meningi e
l'encefalo.

BACTIGRAS non & compatibile con i
saponi o altre sostanze anioniche
(es. alcuni detergenti cutanei) come
pure allo ioduro di potassio.

Evitare {'uso di BACTIGRAS con
sostanze ossidanti (es. Eusol, acqua
ossigenata e soluzioni iodate).

Disponibilita

Codice Misure

7456 5cm x S5em
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15¢m x 1m
Produttore

Prodotto in Inghilterra da

Confezionamento

Scatola da 50 medicazioni
Scatola da 10 medicazioni
Scatola da 50 medicazioni
Scatola da 10 medicazioni
Scatola da 10 medicazioni
Scatola da 12 rotoli

°Marcas registradas de Smith & Nephew
© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com

Smith and Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN
°Marchio depositato da Smith & Nephew

© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com
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BACTIGRAS®

Chlorhexidine Acetate
Tulle Gras Dressing

STERILE[R] BACTIGRAS wordt

steriel geleverd, is
door gamma-irradiatie gesteriliseerd
en is bestemd voor éénmalig
gebruik. Horizontaal liggend en op
een droge plaats bewaren (<25°C}.

Produktomschrijving

BACTIGRAS is een geweven,
wijdmazig gaas, geimpregneerd met
witte, zachte paraffine en bevat
0.5% chloorhexedine-acetaat.
BACTIGRAS is steriel verpakt
verkrijgbaar in zowel een één stuks
verpakking als op rol.

Werkingsprincipe

BACTIGRAS werkt als een barriére
tussen de wond en een
bovenliggende wondbedekker. Door
de open struktuur van het
vetgaaskompres kan het
wondexsudaat BACTIGRAS
passeren en zo geabsorbeerd
worden door de bovenliggende
wondbedekker. Het antisceptische
chloorhexedineacetaat wordt
langzaam afgegeven door het
kompres, waardoor een langdurige
werking tegen zowel Gram-
negatieve als Gram-positieve
bacterieén ontstaat.

Indikaties

BACTIGRAS mag alleen gebruikt

worden voor topische behandeling.

BACTIGRAS is geindiceerd voor een

verscheidenheid aan wonden met

het risico van besmetting en/of
infectie, of voor wonden die al

Ee’l‘nfecteerd zijn in combinatie met

et gebruik van systemisch
toegediende antibiotica of middelen
met een antibacteriéle werking. De
verscheidenheid aan wonden waar

BACTIGRAS toeéepast kan worden

omvat onder andere:

e kleine brandwonden en
brandblaren.

» schaafwonden, ontvellingen en
andere wonden waarbij de huid
beschadigd is.

 donor en ontvanger
huidtransplantatiewonden.

* zweren en open benen/ulcus
cruris.

Gebruiksaanwijzing

1. Reinig de wond volgens
ebruikelijke methode.

2. Kies de juiste afmeting BACTIGRAS
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3. Haal het kompres met een
pincet, of gebruik handschoenen,
uit de verpakking en verwijder
het beschermpapier van beide
kanten van het kompres.

4. Leg BACTIGRAS direct op de
wond. Gebruik hiervoor één
laag, leg indien nodig meerdere
kompressen naast elkaar.

5. Leg een absorberend, bij voorkeur

niet-verklevend, tweede kompres

{bijvoorbeeld MELOLIN) over de

wond heen en fixeer dit met

pleister of verband {bijvoorbeeld

HYPAFIX® of EASIFIX?).

Verwijderen: BACTIGRAS kan in

principe op de wond gelaten

worden als het absorberende
kompres wordt vervangen. De
frequentie van verwisseling
hangt af van het klinisch beeld
van de wond en kan variéren
tussen twee keer per week tot
meerdere keren per dag.

Hoewel BACTIGRAS

Ee‘l’mpregneerd is met paraffine

an het voorkomen dat het
kompres aan de wond vastkleeft.

Week BACTIGRAS dan in een

steriele zoutoplossing (NaCl

0.9%) en verwijder het vervolgens

voorzichtig van de wond.

o
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Voorzorgsmaatregelen
BACTIGRAS mag niet gebruikt
worden op meer dan 10 % van het
lichaamoppervlak. BACTIGRAS dient
niet te worden gebruikt bij
overgevoeligheid of allergie voor
chloorhexedine. Dermatitis,
kontaktovergevoeligheid of
photosensitiviteit komen sporadisch
als reactie op chloorhexedine voor.
Meldingen van analfylaktische
reacties op chloorhexedine zijn
bekend, maar zeer zeldzaam.
Vermijd contact met ogen, het
midden-oor, de menignen en de
hersenen. BACTIGRAS is
onverenigbaar/kan niet gelijktijdig
gebruikt worden met zeep, met
sommige anionische materialen/
stoffen (bijvoorbeeld sommige
huidreinigende middelen} en met
kaliumjodide (potassium-iodide).
Het gelijktijdig gebruik van
BACTIGRAS met oxiderend
wondreinigende middelen fi.e.
Eusol, waterstof-peroxide of jodium-
oplossingen} dient te worden

en open de verpakking. vermeden.
Beschikbaarheid
Artikelnummer  Afmeting Aantal stuks per verpakking
7456 5cm x 5¢m doos met 50 stuks
7457 10cm x 10cm doos met 10 stuks
66003650 10cm x 10em doos met 50 stuks
66003661 10cm x 40cm doos met 10 stuks
7461 15cm x 20cm doos met 10 stuks
66007505 15cm x im doos met 12 rollen
Fabrikant

Gefabriceerd in Engeland door Smith & Nephew Medical Limited,
Hull HU3 2BN °Gedeponeerd handelsmerk van Smith & Nephew
© Smith & Nephew 2003 www.smith-nephew.com

BACTIGRAS®

ENIGEMA AMO TOYAI ME
OZIKH XAQPE=IAINH

STERILE[R] Miac xpicewe. Exe)

QMOOTEIPWOEI pe
akTivec y. Mn XpnatLOTIOIE(TE TO
TIEPIEXGHEVO, OV O (PAKEAOC Exel
avoix@ei ) Bev eival GeIKTOC.
ATOBNKeUETE OE OTEYVO PEPOC
[<25°C).

Nepypagly L
To BACTIGRAS eival ydta amo ToUAl,
epmoTiopévn pe Aeukr| Hahakn
Tapagpivn BP, mou mepiéxel 0,5%
OBIKAC xAwpetIBivne BP. AiatiBeTal
amOaTEIPWHEVO EITE HE TN HOP@r)
XWPIOTWV EMBEPATWV Péoa ot
@akéAoUuC TTOU avoiyouv pe
QmOPAKPUVON TWV OTOIXEIWY TOUC
TPOC avTiBeTEC BIEUBUVOEIC EiTE OE
pdAouc péoa oe pakéhoug oy
avolyouv |IE TO OXICIHO TPIOVWTAC
£YKOTIHC.

Tpémoc Bpaoewe

To BACTIGRAS 6pa w¢ @paypoc
LETAEL ToU TPAUPATOC KAl EVOC
Beutépou emeéparoc,
emTpémovrac oo ekibpwpa va
TIEPVG OTO BEUTEPO ATIOPPOPNTIKS
emBepa. To avTionmTkG OBk
xhwpetibivn eAeubepoveTal apyd
and To MBea, AOKWVTAC BaKPAC
blapkeiac 6pdon katd Gram-
BETIKWY Kal Gram- apvnTIKWV
RakTnpiwv.

EvBeiEeic

To BACTIGRAS xproipomoieital

pévov uTd popen) TOmKAC

8epaneiac. EvbeikvuTal yia supt‘J

(@Aaopa TpaupdTwy, SToU UTApXE!

KivBuvoc PoAUVaEWC 1y o€ 116N

pohuopéva Tpalparta oe

ouvbuUaopd HE CUOTNUATIKA

X0priyNon QVTILIKPORIGKWY

QapuaKwv. To Qaopa Twv

TPAUPGTWY OTa omoia Propel va

xpnoiyotomnBei To BACTIGRAS

nepIAapRaver:

¢ pikpd eykavpaTa

* amogndoeic SEppaToc, EKBOPEC
Kal GAa TpalyaTa pe
BEpPATIKEC AMWAEIEC

* Béoeic MPEwC kal Qappoyic
HOOXEUPATWY

* GTova £AKn.

0bnyiec xprioewc

1. KabapiteTe To TPAUpA HE TIC
KaBIEPWEVEC PEBOBOUC.

2. EmAéyeTe emiBepa kaTdAnhou
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HEYEBOUC Kal QVOiyETE TO
PAKENO amOpAKPUVOVTAC Ta
OTOIXEIQ TOU TTPOC QVTIBETEC
6ieuBlvoerc {r} oxicovrac Ty
AKpn TNC cUOKEUAGiac Tou
poAot).

3. XpnOIHOTOIWVTAC yavTia Kal
AQRiBa anOpaKPUVETE TO XAPTIVO
TPOOTATEUTIKO KAAUKpA (o€
TEPIMTLON OUCKEUTOIaC GE POAG).

. TomoBeTeiTe To £MBEPQ ENAVWD
oo Tpalipa Ot povd oTPWHa, 08
dpeon ETQQA Me TV TPAUPATIK
eMpaveia.

. EpappdteTe éva beltepo
amoppopnTIKS EMBENQ, £POOOV
umGpxel avaykn, Kal OTEPEWOTE
TO OTN B40n Tou e EMBECHO
OUYKPATHOEWE 1} PUMO
TPOONACEWC TOU EMBEPATOC.

. Apaipeon: To BACTIGRAS pmopel

va agrivetal emi TéTou 6Tav

aMdceTal To anoppoPnTikd
6elTepo emibepa. H ouxvéTnTa

Twv aAaywv Ba eEapTndei and

TIC KAWVIKEC OUVBIKEC Kal PTTopei

va KupaiveTal ano yia opa Tnv

npépa £wc BUo POopPEC TNV
eRbopasda.

Edv To emiBepa eival kOMnpévo,

TO QIOPAKPUVETE ATTAAG,

BpéxovTdc To pe amooTelpwpévo

61GAupa xhwpiouxou vaTpiou.

=
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Mpo@UAGEEIC KaTd Tn xprion

To BACTIGRAS bev mpénel va
XPNOIHOTIOIETA! OE £KTAON
peyariTepn amd 10 10% TNC
empavelac Tou cwpaToC. Aev
TIPETIE VO XPNOILOTIOIEITAI OE
TEPITWOEIC YVLWOTIC EVAIOONCIaC
1} akkepyiac wpoc Tn xAwpeEbivn.
Travikg PTropei va eppavioBel
beppatimda, euaiodnaia €€ emagrc
1} pwToEVaIoBnaia. Exel avapepOei
ava@UAGKTIKF avTibpaon wpoc T
xwPeBIBIVR, aMG eival omavia.
AnopuyeTe TN ETap pe Ta pdtia,
TO HEOGOV OUC, TIC PrVIYYEC Kai TOV
eyképaho.To BACTIGRAS eival
aoupfato pe Ta oamouvia, pe GAka
aviovTIKG UNIKG, (T.X. Pepikd
kaBapIoTIKG Tou BéppaTod), KaBwc
Ka PE TO 1 bIoUxo Kahio. Mpémel va
amOEEUYETAI 1} XPION TOU
BACTIGRAS pati ye oteibwTikouc
TIaPAYOVTEC KABapIGHOU TWV
TPAUPATWY {T.X. TO Eusol, To
umEPOEEIBIO TOU UBPOYSVOU Kal Ta
1wBouxa Bradpara).

Moppéc B1aBETEwWC TOU TTPOTOVTOC

Kwbikée AlaoTéoEIC Mopepr| 51a8¢0ewc

7456 5cm x 5¢cm XapTovévio kouT Twv 50 emBepdTwWY
7457 10cm x 10cm XapTovévio KouTi Twv 10 eMBEPATWY
66003650 10cm x 10cm XapTovévio KOUTi TWv 50 emBEPATWY
66003661 10cm x 40cm XapTovévio KouTi Twv 10 EMBEUGTWY
7461 15¢m x 20cm XapTovévio kouTi Twv 10 eMBEPATWY
66007505 15¢m x 1m XapTovévio KouTi Twv 12 poAwv
KartaokeuaaTric

Made in England by Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 28BN,
England. °Trade Marks of Smith & Nephew
©Smith & Nephew 2003  www.smith- nephew.com
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BACTIGRAS®

Klorhexidin-acetat Paraffin
Gaze Forbinding

[STERILE[R ] Engangsbrug. Gamma
8] strglesteriliseret.

Bar ikke bruges, hvis pakken eller
rullen er aben eller beskadiget.
Opbevares liggende og tart (<25°C).

Beskrivelse

BACTIGRAS er en Leno-Gaze
impraegneret med hvid bled paraffin
BP, der indeholder 0,5% klorhexidin-
acetat BP.

Forbindingen fés som enten
enkeltstyks peel-packs eller som
ruller i poser, der kan &bnes vh.a.
en ring.

Virkemade

BACTIGRAS virker som en barriere
mellem séret og en sekundaer
forbinding, hvor den tillader
ekssudat at passere igennem til den
sekundeere forbinding.
Klorhexidin-acetat antiseptikum
afgives langsomt fra forbindingen og
giver herved en langtidsvirkning
overfor gram-positive samt gram-
negative bakterier.

Indikationer

BACTIGRAS bar kun bruges til
udvortes brug.

BACTIGRAS anbefales til
infektionstruede sér eller inficerede
sér i forbindelse med systemisk
antibiotikum. Det kan bla. dreje sig
om felgende typer sar:

¢ mindre brandsér/skoldninger
flaenger, hudafskrabninger eller
andre former for hudtab

donor- og recipientsteder ved
hudtranplantation.
skinnebenssar.

Brugervejledning

1. Rens sar vh.a. standard
teknikker.

2. Veelg den passende starrelse

)'{ smith&nephew

forbinding og aben pakken

leller rullen ved at traskke i

ringen).

Med brug af handsker og pincet

fiernes beskyttelsespapiret.

4. Pélaeg forbindingen i et enkelt
lag direkte pa saroverfladen.

5. Appliker en sekundeer
absorberende forbinding, hvis
nadvendigt, og fikser
forbindingen med en
retentionsbandage eller en
fiksationsforbinding.

6. Fiernelse. BACTIGRAS kan
forblive pa saret ved skift af den
sekundaere forbinding.
frekvensen af forbindsskift vil
afheenge af de Kliniske
omstaendigheder, og dette kan
variere fra mere end en gang

dagli%l til 2 gange per uge.

Hvis forbindingen klaeber til

séret, kan den bladgares med

en saltvandsoplgsning.
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Forholdsregler

BACTIGRAS ber ikke bruges pa
mere end 10% af kroppens
overflade.

Forbindingen ber ikke bruges ved
kendt overfglsomhed eller allergi
overfor klorhexidin. Dermatitis,
kontaktallergi eller lysoverfalsomhed
opstar sjeeldent. Anafylaktisk
reaktion overfor klorhexidin kan
forekomme i sjaeldne tilfeelde.
Undgé kontakt med gjne,
mellemgret, meninges og
hjernevaev.

BACTIGRAS er uforenelig med sabe
og andre anioniske stoffer samt
kalium-jod.

BACTIGRAS ber ikke bruges
sammen med oxiderende
praeparater, som hypochlorid
oplasninger eller brintoverilte.

Storrelser

Kode Sterrelse
7456 5cm x 5ecm
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢cm x 20cm
66007505 15em x im
Producent

Produceret i England af

Karton
50 stk.
10 stk.
50 stk.
10 stk.
10 stk.
121l
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BACTIGRAS®

Vaselinkompress Med
Klorhexidin Acetat
Hver bandasie er

STERI
[STERIE[R] enkeltpakket og

sterilisert med gamma straler.
Ikke bruk innholdet hvis posen er
&pnet eller gdelagt. Oppbevares
liggende og tert (<25°C).

Produktinformasjon

BACTIGRAS er laget av et vevet
gassbindmateriale som er
impregnert med parafin BP som
inneholder 0.5% klorhexidin acetat
BP. BACTIGRAS er pakket sterilt,
enkeltvis i sma bokser eller som
ruller i en aluminiumspose.

Bruksinformasjon

BACTIGRAS brukes direkte pa saret,
over legges en absorberende
bandasje.

Det antiseptiske klorhexidin acetatet
i bandasjen slippes sakte ut og gir
en langvarig virkning mot gram
positive og gram negative bakterier.

Indikasjoner

BACTIGRAS skal kun brukes tit

lokalbehandling. Den er spesielt

egnet pa sér hvor det lett oppstar

infeksjoner eller hvor det allerede er

en infeksjon. Sartypene som

BACTIGRAS er spesielt egnet for er:

* mindre brannsar og skolding av
huden

» skrubbsér, flenger og andre sér
hvor overhuden erborte

 donor og transplantasjoner

e leggsar.

Bruksanvisning
1. Rens séret pa vanlig mate.
2. Velg riktig sterrelse pa

>¢ smith&nephew

bandasjen.
3. Bruk hansker og pinsett, fiem
dekkpapiret.
4. Legﬁ en bandasje direkte pa
sérflaten.
Legg en absorberende bandasje
oppa, hvis det er ngdvendig, og
fest med en fikseringsbandasie.
. Ved sérskift av den
absorberende bandasjen kan
BACTIGRAS-bandasjen bli
liggende pa séret. Hvor ofte
man bar skifte bandasje
avhenger av sarets kliniske
tilstand, og sarskifting kan
variere fra en gang om dagen il
to ganger pr. uke.
7. Hvis vaselinkompressen skulle
feste seg til saret, sé fukt den
med sterilt saltvann.
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Kontraindikasjoner

BACTIGRAS skal ikke brukes pa mer
enn 10% av kroppsoverflaten.
BACTIGRAS bar ikke brukes pa
pasienter som er sensitiv eller
allergisk overfor klorhexidin.
Dermatitt og andre hudreaksjoner
oppstar sveert sjelden. En
anafylaktisk reaksjon overfor
klorhexidin har blitt rapportert, men
dette har veert en sieldenhet.
Unnga kontakt av BACTIGRAS i
gynene, mellomaret og hjernen.
BACTIGRAS skal ikke brukes
sammen med sape, antiseptisk
vann (f.eks. hudrensevann} eller jod.
Bruk ikke BACTIGRAS sammen med
sérrensemidler som f.eks. Eusol,
hydrogenperoksyd og rensemidler
som inneholder jod.

Produktsortiment

Art.nr. Storrelse
7456 5cm x Sem
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15¢cm x tm
Produsent

Produsert i England av

Antall i esken
eske a 50 stk
eske 410 stk
eske a 50 stk
eske 310 stk
eske 410 stk
eske 312 ruller

Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN

Trade Marks of Smith & Nephew
© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com

@
BACTIGRAS®

Antiseptinen Voideside

STERILER] Kertakayttdinen.

Gammasteriloitu.
Als kayta tuotetta, jos pussi on
avautunut taf vaurioitunut.
Séilyta pakkaus vaakatasossa
kuivassa paikassa (<25°C).

Kuvaus

BACTIGRAS on lenokudottu
antiseptinen harsoside. Se on
kyliastetty vaseliinilla, joka siséltaa
0,5 % klorheksidiiniasetaatti BP:ta.
Steriilit siteet on pakattu joko
yksittdin tai rullina alumiinikuoreen.

Vaikutus

BACTIGRAS toimii esteend haavan
ja toisen siteen valilla sallien
haavaeksudaatin paasyn
imukykyiseen toiseen siteeseen.
Antiseptista klorheksidiiniasetaattia
erittyy vahitellen siteests, mika
antaa pitkdaikaisen suojan seka
Gram-positiivisia ettd -negatiivisia
bakteereja vastaan.

Indikaatiot

BACTIGRASIa kéytetaan vain
ulkoisesti. Se on tarkoitettu
kaytettavaksi useissa erityyppisissa
mahdollisesti infektoituvissa
haavoissa ja jo infektoituneissa
haavoissa yhdistettyna
antibioottihoitoon. BACTIGRASIa
voidaan kayttaa:

pienissé palovammoissa
repedmissa, hiertymissa ja
muissa ihovaurioissa
ihonsiirroissa

saarihaavoissa.

Kéyttoohjeet
1. Puhdista haava tavanomaiseen
tapaan.

> smith&nephew | &

2. Valitse oikeankokoinen side ja
avaa pakkaus (tai repgise
rullapakkaus auki).
Poista suojapaperit (tai -paperi,
jos avaat rullapakkausta)
kéyttaen kasineita ja pinsetteja.
Aseta yksinkertainen sidekerros
suoraan haavan péaalle.
Aseta péaélle imukykyinen side
tarvittaessa ja kiinnits
paikoilleen kiinnityssiteells.
Poisto: BACTIGRAS voidaan
jattaa paikalleen, kun
imukykyinen foinen side
vaihdetaan. BACTIGRASIn
vaihtokerrat riippuvat Kliinisista
olosuhteista ja vaihtelevat
useasta péivittdisesta kahteen
vitkoittaiseen kertaan.
. Jos side on tarttunut kiinni, liota
sité varovasti steriililla
keittosuolaliuoksella.
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Huom!

BACTIGRASIlla saa peittda enintaan
10 % ihon pinta-alasta. Sit3 ei tule
kéyttaa, jos potilas on yliherkka tai
allerginen klorheksidiinilie.
Ihotulehduksia, kosketus- tai
valoherkkyytta saattaa ilmeta.
Anafylaktinen reaktio on
harvinainen.

Valta kosketusta silmien, vlikorvan,

aivo- ja selkaydinkalvojen seka
aivojen kanssa.

BACTIGRAS ei sovellu yhteen
saippuan tai muiden anionisten
materiaalien (esim. jotkut
ihonpuhdistusaineet}, kuten ei
myoskaan kalium-jodidien kanssa.
BACTIGRASIN kéyttta hapettavien
haavapuhdistusaineiden (esim.
Eusol, hydrogeeniperoksidi ja jodil
kanssa tulisi valttaa.

Saatavuus

Koodi Koko

7456 5cm x 5¢em
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10em
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢cm x 20cm
66007505 15¢cm x Tm
Valmistaja

Pakkaus
50 kpl
10 kpl
50 kpl
10 kpl

10 kpl
121l

Smith & Nephew Medical Limited, Iso-Britannia
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BACTIGRAS®

Antiseptisk Salvkompress

STERILE]R | FOr engéngsbruk.

Steriliseringsmetod:
gammasteriliserad. Anvand inte
kompressen om
enstycksférpackningen &r skadad
eller bruten. Forvaras torrt (<25°C).

Beskrivning

BACTIGRAS é&r en specialvavd
lenogasvav impregnerad med mjuk
vit paraffin innehéllande 0,5 %
klorhexidinacetat.

Sterilt utforande som
enstycksforpackade kompresser i
pe“el{)pen forpackning eller som
rulle.

Egenskaper

BACTIGRAS verkar som en barriar
mellan s&r och kompress och
mbjliggdr uppsugning av exsudat till
en absorberande ytkompress.
Klorhexidinacetatet ger en langvarig
effekt pa grampositiva och
gramnegativa bakterier.

Indikationer

BACTIGRAS &r avsett for
lokalbehandling av mindre
brannskador, skallskador,
lacerationer, skrubbsar,
hudtransplantationer, tagstalien
och, bensar.

Bruksanvisning

1. Rengbr séret pa vanligt satt.

2. Valj ut [amplig storlek pa
kompress.

3. Ta bort skyddspapperet fran

7(‘ smith&nephew

kompressen med hjalp av
handske och pincett.
4. Lagg kompressen direkt pa
séret.
Lagg om saret med ett
absorberande tackforband om
nodvandigt Fixera med en
kohesiv linda eller elastisk vav.
Forbandsbyte.
Omléggningsfrekvensen varierar
fran byte dagligen till byte var
3:e dag beroende pa sarets
utseende.
7. Borttagande. Anvénd fysiologisk
NaCl [6sning om kompressen
fastnat.

Ll
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Forsiktighetsatgérder
BACTIGRAS fér inte anvandas pa
mer &n 10% av kroppsytan.
Kompressen bér inte anvandas vid
konstaterad sensiblisering eller vid
overkanslighet for klorhexidin.
Dermatit, sensibilitet eller
ljuskanslighet férekommer yiterst
séllan. Allergisk reaktion mot
klorhexidin har rapporterats och &r
séllan forekommande.

Undvik kontakt med Ggon,
mellanérat, meningerna och
hjarnan.

BACTIGRAS &r inkompatibe! med
tval och dvriga anjoniska medel
sésom hudtvatt-medel och
jodkalium.

Anvand inte BACTIGRAS
tillsammans med
hypokloritldsningar sésom
vateperoxid och jodidsningar.

Finns i féljande storlekar

Art nr Storlek

7456 5cm x 5em
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15¢cm x Im
Tillverkare

Tillverkat i England av

Férpackning
50 st
10 st
50 st
10 st
10 st
12 st

Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN

“varumérke fran Smith & Nephew
© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com
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BACTIGRAS®

Penso De Gaze Gorda Com
Acetato De Clorexidina

STERILE] R Aplicaco dnica.

Esterilizada gama de
irradiagdo. Néo utilizar caso a
saqueta esteja aberta ou
danificada. Piso do armazém em
lugar seco (<25°C).

Descricao

BACTIGRAS & uma gaze fina
impregnada com Parafina Macia
Branca BP que contém 0,5% de
Acetato de Clorexidina BP.

£ apresentado na forma estéril,
como pensos individuais em
saquetas de abertura com pelicula
destacével, ou como rolos em
saquetas que podem ser abertas
por meio de uma patilha de rasgar.

Modo de Acgdo

BACTIGRAS actua como uma
barreira entre a ferida e um penso
secundario, permitindo que o
exsudado passe para o penso
absorvente secundario.

O anti-séptico é acetato de
clorexidina e libertado lentamente
do penso, proporcionando acgéo de
longa duracdo contra bactérias
Gram positivas e Gram negativas.

Indicagbes

BACTIGRAS é apenas para uso

como tratamento tpico.

E indicado para uma ampla gama

de feridas onde ha risco de

infeccdo ou em feridas ja infectadas

concomitantemente com

antibacterianos sistémicos. A gama

de feridas nas quais BACTIGRAS

pode ser utiizado incluem:

* pequenas queimaduras e
escaldaduras

¢ laceracOes, escoriagdes e oulras

feridas com perda depele

areas doadores e receptores de

enxertos

Ulceras da perna.

Instrugdes para a utilizacéo

1. Limpar a ferida utilizando as
técnicas normais.

2. Seleccionar o penso da

7'{smith&nephew i

dimensao correcta e destacar a
pelicula de abertura lou rasgar
a extremidade da embalagem
de rolo).

3. Usando luvas e uma pinga,

retirar os papéis protectores

{papel protector. no caso da

embalagem de rolo).

Colocar sobre a ferida numa

camada simples em contacto

directo com a superficie da
ferida.

5. Aplicar um penso absorvente
secundario, se necessario, e
fixa-lo com uma ligadura de
retencéo de penso ou com uma
pelicula de fixacdo de penso.

6. Remogado. BACTIGRAS pode ser

deixado no lugar quando o

penso absorvente secundario for

trocado. A frequéncia da troca
dependera das circunstancias
clinicas, e pode variar de uma

vez por dia até duas vezes por
semana.

Se o penso prender, embeber

com soro fisiologico estéril e

retirar cuidadosamente.

bl
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Precaugbes para a utilizagao
BACTIGRAS né&o deve ser utilizado
em mais de 10% da &rea corporal.
Nao deve ser utilizado em casos de
sensibilidade ou alergia &
clorexidina. Raramente, podem
ocorrer dermatite, sensibilidade de
contacto ou fotossensibilidade. Foi
descrita, embora raramente,
reaccao anafilatica a clorexidina.
Evitar contacto com os olhos,
ouvido médio, meninges e o
cérebro.

BACTIGRAS & incompativel com
sabdes e outros materiais anidnicos
lex: alguns produtos de limpeza de
pelel, assim como com iodeto de
potéssio.

Deve evitar-se a utilizagdo de
BACTIGRAS com agentes de
limpeza oxidantes de limpeza de
feridas (ex: Eusol, dgua oxigenada e
solugdes de iodo).

Apresentagdo do produto
Codigo Tamanho
7456 5cm x 5cm
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢cm x 20cm
66007505 15em x 1m
Fabricante

Fabricado em Inglaterra por

Embalagens

Caixa de 50 pensos
Caixa de 10 pensos
Caixa de 50 pensos
Caixa de 10 pensos
Caixa de 10 pensos
Caixa de 12 rolos

Smith and Nephew Medical Limited, Hull HU3 28N
°Marcas Registadas de Smith & Nephew

© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com

BACTIGRAS®

Klorhexidin Asetat iceren
Tl Sarg)

STERILE[R] Tek kullanimitktir.
Gamma

irradyasyonuyla steril edilmigtir.
Poset agiimadigi strece sterildir.
Kuru yerde saklayiniz (<25°C).

Tanimlama

BACTIGRAS %0.5 Klorheksidin
Asetat BP iceren, beyaz yumugak
parafin emdirilmis Leno bezidir. Her
sargi tek tek steril posetierdedir.

Etki Mekanizmasi

BACTIGRAS yara ve sekonder
sargi arasinda bir bariyer gorevi
gorir ve emici sekonder sargiya
exudanin gegisine izin verir.
Klorhexidin asetat antiseptigi
sargidan yavas yavas yaraya geger
ve GR (+) ve GR (-).bakterilere
uzun siireli etkifidir.

Endikasyonlari

BACTIGRAS sadece topikal tedavi

igin kullanilir. enfeksiyon riski séz

konusu olan yaralarda ve enfekte

olmusg yaralarda sistemik -

antibakteriel ajaniarla kombine

olarak kullanitabilir. Orn:

* Mindr yaniklar,

« Laserasyonlar, abrazyonlar ve
yiizeye! cilt kayiplari

» Dondr alanlar

+ Bacak tilserleri, basi Ulserleril.

Kullanim Kurallan
1. Yaray: standart teknikle’

>¢ smith&nephew

temizleyin.

Uygun blyiiklikte sargiyi segin
ve pogeti agin.

Eldiven ve forseps kullanarak
koruyucu kagidi siyinn.
Yaranin ylizeyine til sargiyi
yerlestirin.

Eger gerekliyse sekonder emici
bir sargt uygulayin ve fixasyon
igin bir bandaj veya bant kullanin,
Sarginin degisimi yaranin klinik
durumuna baghdir ve giinde bir
kezden, haftada 2 keze kadar
degiskenlik gdsterebiir.

Eger sargi kurur ve yapigirsa
steril salin sollisyonu ile
yumugatip kaldirin,

Eal A
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Uyarilar

BACTIGRAS viicut ylizeyinin
%10'undan daha fazlasi yaniksa
kuflaniimamatidir. Kiorhexidine bagli
bilinen bir hassasiyet veya allerji
durumunda kullaniimamalidir.
Kontakt dermatitis veya
fotosensitivite nadiren de olsa
goriilebilir. Klorhexidine bagli
anaflaktik reaksiyon gok az rapor
edilmigtir. Gézlerle, orta kulakla ve
beyinle temastan uzak tutunuz.
BACTIGRAS sabun, bazi aniyonik
cilt temizleyicileri ve potasyum iyotla
uyusmaz. BACTIGRASIa birlikte
hidrojen peroksit veya iyotiu
solisyonlar kullanmayiniz.

Satig Sekii

Kodu Ebadi

7456 Scm x 5em
7457 10¢m x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15¢cm x 1m
Uretici

Made in England by

Kutu Adedi

12 rulo

Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN
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UK Smith & Nephew Healthcare Limited,
Healthcare House, Goulton Street,

Hull HU3 4DJ. Tel: 01482 222200.
AUSTRALIA Smith & Nephew Pty Ltd.,
315 Ferntree Gully Road, Mount Waverley,
PO Box 242 Victoria 3149.

Tel {03} 8540 6777.

AUSTRIA Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park D2/Top 11,
2320 Schwechat. Tel: 1.707.9102.
BELGIUM Smith & Nephew SA-NV,

Av. du Four a Briques 3b - 1140 Bruxelle
- Kareelovenlaan 3b - 1140 Brussels.
Tel: (021 702 29 11.

CANADA Smith & Nephew Inc.,

4707 Levy Street, St Laurent, QC H4R 2P9.
Tel: 1514 956 1010.

CHINA Smith & Nephew Limited,

19F, Harbour Ring Hiang Pu Centre,

No. 98 Liu He Road, Shanghai 200001.
Tel {21) 6350 3100.

DENMARK Smith & Nephew A/S, Naerum
Hovedgade 2, 2850 Naerum,

Tel: 4545 80 61 00.

EASTERN EUROPE Smith & Nephew
Service GmbH, Max-Planck-Strasse 1-3,
D-34253 Lohfelden. Tel: +49 561 9514 0.
FRANCE Smith & Nephew SAS, 25 bd
Alexandre Oyon 72019 LE MANS Cedex
2.7él: 0243 83 23 23. .
FINLAND Smith & Nephew Qy, Ayritie 12
C, 01510 Vantaa. {0) 10 218 7300.
GERMANY Smith & Nephew GmbH,
Medical Division, Max-Planck-Str 1-3,
D-34253 Lohfelden. Tel: 561 9514 0.
GREECE Costas A. Papaellinas (Hellas) SA,
26th km, Paeanias - Markopoulou Ave,
PO Box 182, 19400 Koropi.

Tel: 662 6201-7.

HONG KONG Smith & Nephew Ltd.,
Unit 813-816, 8/F, Delta House,

3 On Yiu Street, Shatin, N.T.

Tel: (852) 2648 7700.

INDIA Smith & Nephew Healthcare
Limited, 361 Solitaire Corporate Park,
Andheri-Kurla Road, Andheri (East),
Mumbai 400 093. Tel (22) 2826 6406.
INDONESIA PT Smith & Nephew
Healthcare, Total Building, Sth Floor, J1.
Let. Jend. S. Parman Kav 106A, Jakarta
11440. Tel: 21 5680521.

IRELAND Smith & Nephew Limited,
Carraig Court, George’s Avenue,
Blackrock, Co. Dublin, Tel: 01-217 0444.
ITALY Smith & Nephew S.r.l,

- Via De Capitani 2A/2B, 20041 Agrate
Brianza [Milano). Tel: +39 039 60941.
JAPAN Smith & Nephew KK, Shiba-
Nikkei-Yuraku 8ld, 1-10-13 Shiba,
Minato-ku, Tokyo 105-0014.

Tel: 3 5443 5721.

KOREA Smith & Nephew Ltd,

6th Floor, Kwangmyung Building,

237-2 Neung-dong, Kwangjin-ku, Seoul,

Korea {143-180). Tel: 2343 60460.

:('smith&nephew

MALAYSIA Smith & Nephew Sales Sdn
Bhd, Lot 11, Jalan 51A/223, 46100 Petaling
JaYa, Selangor Darul Ehsan, Malaysia.
Tel: 3-758 7103.

MALTA V J Salamone Ltd., PO Box 55,
Valletta.

MEXICO Smith & Nephew, SA de CV,
San francisco Cuautialpan No. 101,
fracc Alce Blanco, Naucalpan De Juarez,
Estado de Mexico, CP 53370 Mexico.

Tel 5359 5252.

MIDDLE EAST Smith & Nephew FZE,
P.O. Box 9359, Dubai World Trade Centre,
Level 19, Dubai, United Arab Emirates.
Tel 4 331 7000.

NETHERLANDS Smith & Nephew BV,
Kruisweg 659, 2132 NG Hoofddorp,

Tel: {0031) 020 - 6543999.

NEW ZEALAND Smith & Nephew Ltd.
PO Box 442, 621 Rosebank Road,
Avondale, Auckland, Tel: 9 828 4059.
NORWAY Smith & Nephew A/S,

PO Box 224, Nye Vakas vei 64,

1379 Nesbru, Tel: 66842020,

PAKISTAN Smith & Nephew Pakistan
{Private) Ltd, A/69 SITE, Manghopir Road,
SITE, PO Box 3659, Karachi 75700.

Tel: 21 2561176.

PORTUGAL Smith & Nephew Lda.
Galerias Alto da Barra, Av. das
Descobertas, n°59 Piso 3, Alto da Barra,
2780-053 OEIRAS, Tel: 21-446 06 50.
SINGAPORE Smith & Nephew Pte Ltd.

1 Jalan Kilang Timor, #08-03/05 Pacific
Tech Centre, 159303. Tel: 270 0552.
SOUTH AFRICA Smith & Nephew Ltd.
PO Box 92, Pinetown, Natal 3600.

Tel: 0317108111,

SPAIN Smith & Nephew S.A. Fructuds
Gelabert, 2 y 4 08970 - Sant Juan Despi,
Barcelona. Tel: 373 7301

SWEDEN Smith & Nephew AB, Box 143,
Kriketorpsgatan 20, 43122 Méindal.
Tel: 031-870530.

SWITZERLAND Smith & Nephew AG,
Glutz Blotzheim-Str.), CH-4502 Solothurn,
Tet: 32 624-5660.

TAIWAN Smith & Nephew (Overseas) Ltd.
Taiwan Branch, 8F-4, 79, Sec. 1,

Hsin Tai 5th Rd, Hsichih, Taipei County.
Tel: 886 2 2698 9711.

THAILAND Smith & Nephew LTD,

344/3 Soi Rongrien Yepun, Rama IX Road,
Kwang Ban%api, Khet Huay Kwang,
Bangkok 10310. Tel: 2 719 6221-27.
TURKEY Interfarma KS, Mithatpasa C,
No 24/7, Yenisehir, Ankara.

UNITED STATES Smith & Nephew, Inc.
Wound Management, 11775 Starkey Road,
PO Box 1970, Largo, FL 33779-1970.
Customer Care Center:

1800 876-1261 or 727 392-1261.
VENEZUELA Eurociencia C.A.
Laboratorios Ball C_A., Marcas Asociadas
[Marcasal SA, Calle Santa Ana, Edificio
Centro Penafiel, Piso 3, Urb. Boleita Sur.
Caracas. Tel: 2 234 8802.

?

|
|
)

@
BACTIGRAS®

Chlorhexidine Acetate
Tulle Gras Dressing

STERILE[R] Single use. Gamma

irradiation sterilised.
Do not use contents if pouch is
opened or damaged.
Store in a dry place {<25°C).

Description

BACTIGRAS is a gauze of leno
weave impregnated with White Soft
Paraffin BP containing 0.5%
Chlorhexidine Acetate BP.

Itis presented sterile either as
individual dressings in peel-apart
pouches or as rolls in pouches
which can be opened by means of a
tear-notch.

Mode of action

BACTIGRAS acts as a barrier
between the wound and a
secondary dressing, allowing
exudate to pass into the absorbent
secondary dressing.

The chlorhexidine acetate antiseptic
is slowly released from the
dressing, giving long lasting action
against Gram positive and Gram
negative bacteria.

Indications

BACTIGRAS is for use as a topical

treatment only.

It is indicated for a wide range of

wounds where there is a risk of

infection, or on already infected

wounds in conjunction with

systemic antibacterials. The range

of wounds on which BACTIGRAS

may be used include:

* minor burns and scatds

 lacerations, abrasions and other
skin loss wounds

« donor and recipient graft sites

o leg ulcers.

Instructions for use
1. Cleanse the wound using

7'{ smith&nephew

standard techniques.

2. Select the correct size dressing
and peel open the pouch (or
tear end from roll pack).

3. Using gloves and forceps,
remove protector papers
{protector paper in case of roll
pack).

4. Lay over wound in a single layer
in direct contact with the
wound surface.

5. Apply a secondary absorbent
dressing if required and secure
in place with a dressing
retention bandage or dressing
fixation sheet.

. Removal. BACTIGRAS may be
left in place when the absorbent
secondary dressing is changed.
The frequency of changing will
depend on the clinical
circumstances and this can vary
from more than once a day to
twice per week.
if the dressing sticks soak it off
gently with sterile saline solution.

o
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Precautions for use

BACTIGRAS should not be used on
more than 10% of the body area.

It should not be used in known
cases of sensitivity or allergy to
chlorhexidine. Dermatitis, contact
sensitivity or photosensitivity may
rarely occur. Anaphylactic reaction
to chlorhexidine has been reported,
but is rare.

Avoid contact with eyes, the middle
ear, meninges and brain.
BACTIGRAS is incompatible with
soaps, other anionic materials leg
some skin cleansers}, as well as
potassium iodide.

The use of BACTIGRAS with
oxidising wound cleansing agents
leg Eusol, hydrogen peroxide and
iodine solutions) should be avoided.

Product Availability

Code Size

7456 5cm x 5em
7457 10cm x 10cm
66003650 10cm x 10cm
66003661 10cm x 40cm
7461 15¢m x 20cm
66007505 15¢m x 1m
Manufacturer

Made in England by

Availability

Carton of 50 dressings
Carton of 10 dressings
Carton of 50 dressings
Carton of 10 dressings
Carton of 10 dressings
Carton of 12 rolls

Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN England

“Trade Marks of Smith & Nephew
© Smith & Nephew 2003
www.smith-nephew.com

1880 0081



